FULL LENGTH SIZING DIES - 6.5 WHETHERBY RPM FULL LENGTH
SIZING DIE

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: 6.5 WHETHERBY RPM FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019275

Mfr. No.: 91794

Cartridge: 6.5 Whetherby RPM
Die Style: Full Length Sizing Die
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 64mm

Shipping length: 140mm

UPC: 611760917943

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5 WHETHERBY
RPM FULL LENGTH SIZING DIE

Einfuhrung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5 WHETHERBY RPM FULL

LENGTH SIZING DIE. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen
Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die vollstandigen Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien lesen, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie stets geeignete Schutzausristung, einschlief8lich Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Verwenden Sie das Produkt in einem gut bellfteten Bereich.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR montiert sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

Halten Sie sich an die empfohlenen Einstellungen und Anweisungen zur Verwendung des Produkts.
Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen ist.

o Befestigen Sie die FULL LENGTH SIZING DIE sicher an der entsprechenden Presse.

o Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die AusstoBerbaugruppe und die Erweiterungskugel
korrekt installiert sind.

¢ Verwendung:

o Stellen Sie sicher, dass die Patrone richtig in die Hulse eingelegt ist.

o Fuhren Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um eine gleichmaRBige GroRenanpassung zu
gewabhrleisten.

o Uberwachen Sie den Vorgang sorgfaltig, um sicherzustellen, dass keine Teile klemmen oder
beschadigt werden.

o Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Nahe von offenen Flammen oder Hitzequellen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vor der Entsorgung sicher und umweltgerecht entsorgt



werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fur
Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, auf mdgliche Riickrufaktionen zu achten. Uberpriifen Sie regelmaRig die
EU Safety GatePlattform auf aktuelle Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5 WHETHERBY RPM FULL LENGTH
SIZING DIE entschieden haben. Verwenden Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
DIES 6.5 WHETHERBY RPM

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING DIES 6.5 WHETHERBY RPM. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before use
to understand the risks and safety precautions involved.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection and gloves, when using the sizing die.

¢ Handle the dies with care to avoid injury from sharp edges.

e Ensure that your work area is clean and free from obstructions.

¢ Use a headspace gauge when setting up the sizing die to ensure proper adjustments and avoid potential
hazards.

¢ Do not exceed the recommended cartridge specifications to prevent malfunctions or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and safety equipment before starting.
o Ensure your work area is welllit and organized.

2. Installation:

o Secure the sizing die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Attach the decapping assembly and expander ball as per the provided guidelines.

3. Usage:

o

Insert the cartridge case into the sizing die.

Operate the reloading press smoothly to resize the cartridge.

Regularly check the dimensions of the resized cartridges using a headspace gauge.
After use, clean the dies to maintain their performance and longevity.

[¢]

[¢]

o

4. PostUsage:

o Store the dies in a safe place when not in use, preferably in a protective case.
o Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before each use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable dies according to local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH SIZING DIES 6.5 WHETHERBY RPM, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the FULL
LENGTH SIZING DIES 6.5 WHETHERBY RPM. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Die de
Dimensionnement de Longueur Complete
Redding 6.5 Whetherby RPM

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Dimensionnement de Longueur Compléte Redding 6.5 Whetherby RPM. Ce guide
de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez I'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les projections de débris.

Utilisez des gants appropriés pour protéger vos mains des arétes vives.

Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé.

Ne forcez pas le die lors du dimensionnement. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tout est
correctement installé.

Utilisez un calibre de téte pour garantir une configuration précise.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Dévissez le die du support.
o Insérez le die dans le presseur et serrezle fermement.
o Assurezvous que le die est bien aligné avec la chambre de votre presse.

2. Utilisation du Die

Placez une cartouche vide dans le die.

Abaissez le levier de la presse pour commencer le dimensionnement.
Relachez le levier et retirez la cartouche dimensionnée.

Répétez le processus pour chaque cartouche.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.
» Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE



indiqué sur I'emballage ou dans le manuel.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres autour de vous. Profitez de votre expérience de rechargement avec le Die de Dimensionnement de
Longueur Compléte Redding 6.5 Whetherby RPM.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Matrici di
Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding
6.5 Whetherby RPM

Introduzione

Grazie per aver scelto le Matrici di Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding 6.5 Whetherby RPM.
Questa guida fornisce informazioni cruciali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con
le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. E fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti
e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di malfunzionamenti o danni, non tentare di riparare il prodotto da solo.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.

¢ Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione delle matrici.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

¢ Non sovraccaricare la pressa durante il dimensionamento per evitare danni al prodotto e lesioni
personali.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire il rischio di scosse elettriche o
corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
o Fissa la matrice di dimensionamento nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Regola la matrice in base alle specifiche del calibro utilizzato.

o Posiziona il bossolo nella matrice.

o Esegui il ciclo di dimensionamento con attenzione, assicurandoti che il bossolo sia allineato
correttamente.

o Controlla la dimensione del bossolo utilizzando un calibro di spaziatura per garantire la corretta
misurazione.

o Dopo I'uso, rimuovi il bossolo con cautela e pulisci la matrice per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle matrici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo centro di raccolta locale per le istruzioni di
smaltimento corrette.



¢ Assicurati che il prodotto non venga smaltito in modo da rappresentare un rischio per la salute o
I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. E importante avere un punto di contatto per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla
sicurezza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle Matrici di Dimensionamento a
Lunghezza Completa Redding 6.5 Whetherby RPM. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno
nella sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc do
tadowania Redding 6.5 Whetherby RPM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do tadowania Redding 6.5 Whetherby RPM. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego prawidtowe;j
obstugi. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uzywasz matrycy zgodnie z jej przeznaczeniem.
e Zawsze przestrzegaj instrukcji obstugi i zalecen producenta.

¢ Przechowuj matryce w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia.
¢ Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas tadowania amunicji.

¢ Przechowuj wszystkie materiaty do tadowania w bezpiecznym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i otwartego
ognia.

Nie spozywaj jedzenia ani napojéw w miejscu pracy z materiatami do tadowania.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z matymi czesciami i narzedziami, aby unikna¢ skaleczen lub zranien.
Upewnij sie, ze przestrzen robocza jest dobrze oswietlona i uporzgdkowana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

o Zainstaluj matryce w swojej wytwdrni amunicji zgodnie z zaleceniami producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz matryce pod katem uszkodzen.

o Uzyj wskaznika przestrzeni zamka podczas konfiguracji narzedzia do petnego wymiarowania, aby
zapewnic prawidtowe dopasowanie.

o Podczas tadowania amunicji, zawsze stosuj sie do zalecen dotyczacych bezpieczestwa i procedur.

Instrukcje Utylizacji

o Wszelkie odpady zwigzane z tadowaniem amunicji nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych matryc do zwyktego kosza na Smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddw, aby uzyska¢ informacje na
temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej, aby uzyskac wiecej informacji i wsparcia.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich wtadz. Mozesz
rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania matrycy Redding 6.5 Whetherby RPM.



Turvallisuusohjeet FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING 6.5 WHETHERBY RPM

Johdanto

Tervetuloa FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5 WHETHERBY RPM tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje
on suunniteltu varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettad se on pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollista vaurioitumista varten. Al k&yta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampétiloilta ja kosteudelta.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta vaatteita, joissa on I8ysia osia, jotka voivat tarttua laitteeseen.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

o Lue kaikki kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.

¢ Asenna die oikeaan paikkaan, varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
Kayta paatilamittaria asennuksen aikana, jotta saat tarkat mittaukset.
Kayta dekappauskokoonpanoa ja laajennuspalloa huolellisesti.

Varmista, ettad patruuna on oikein asetettu ennen kayttoa.

Pida ty6skentelyalue siistina ja poista kaikki ylimaaraiset esineet.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittadmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitellddn asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 6.5 WHETHERBY RPM FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5 WHETHERBY RPM FULL LENGTH SIZING DIE. Denna
produkt ar designad for att forma hela ldangden av din patron och sakerstalla en effektiv och saker anvandning.
Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten fér att sakerstalla en
saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar saker att anvanda nar den anvands enligt instruktionerna.

e Riskidentifiering: Var medveten om potentiella faror, inklusive skador pa grund av felaktig anvandning.

¢ Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en osaker produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

* Kontrollera aterkallelseuppdateringar: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand verktyget pa en stabil och saker yta.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera avtryckarmonteringen pa din pressmaskin enligt tillverkarens instruktioner.
o Satt i expanderkulan i hylsan innan du bérjar forma patronen.
o Justera dieenheten med hjalp av en headspace gauge for att sakerstalla korrekt installning.

2. Anvandning:

o Placera en hylsa i dieenheten.

o Tryck ner handtaget pa pressmaskinen for att forma hylsan.

o Kontrollera att hylsan ar korrekt formad och att inga skador har uppstatt.
o Rengdr verktyget efter varje anvandning for att férlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.



Kontaktinformation for vidare support
For ytterligare information eller fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Vi tackar for att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5 WHETHERBY RPM FULL LENGTH SIZING DIE och
onskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING 6.5 WHETHERBY RPM FULL
LENGTH SIZING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6.5 WHETHERBY RPM FULL LENGTH SIZING
DIE. Tento produkt je navrzen pro Gpravu celkové délky vasich nabojd, véetné kr¢ku a téla ndbojnice. Abychom
zajistili vasi bezpecCnost a spravné pouzivani produktu, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho urcenim.

¢ Pred pouzitim si dikladné prostudujte veskeré pokyny.

¢ Dbejte na to, aby se produkt nedostal do rukou déti nebo jinych zranitelnych osob.
¢ V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika nebo vyrobce.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu neposkozené a spravné
namontované.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo chybi néktera ¢ast.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobre osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

Pfi nastavovani dies pro pIné délky doporucujeme pouzivat méfidlo pro hloubku hlavné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néastroje a vybaveni.
2. Instalace:
o Upevnéte dies do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je dies spravné vycentrovan a pevné upevnén.
3. Pousziti:
o Vlozte nabojnici do dies a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné stlacte rukojet lisu, dokud nedosdhnete pozadované UGpravy.
o Po dokonceni procesu vyjmeéte nabojnici a zkontrolujte jeji délku pomoci méfidla.
4. Udrzba:
o Po kazdém pouZiti ddikladné vycistéte dies a ulozte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte vSechny opotrebované nebo poskozené ¢asti produktu v souladu s mistnimi predpisy o

odpadech.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpec¢nost a spravné pouzivani nasich produktd.
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